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No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Kappuia
évapEn npobeopiog - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmé atlikSanu -
Atidéjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftahx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
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2.E

3A. Subdireccién General de Asuntos Industriales, Energéticos, de Transportes, Comunicaciones y Medio Ambiente.
Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y otras Politicas Comunitarias.

Secretaria de Estado de Asuntos Europeos.

Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacién.

C/ Serrano Galvache, 26, 42 planta, Torre Sur (28071 Madrid)

Teléfonos: 91 379 84 64

Fax: 91 379 84 01

Direccién correo electrénico: d83-189@maec.es

3B. Ministerio de Consumo

Secretaria General de Consumo y Juego
Direccion General de Ordenacién del Juego
C/ Atocha 3, 28012 Madrid

Teléfono: 914250810

4.2021/0665/E - H10

Vv

6. Navrh se tykéa odvétvi hazardnich her ve Spanélsku

7. -
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8. Tento krélovsky vynos sestava z preambule, 36 ¢lankd seskupenych do tif kapitol, osmi dodate¢nych ustanoveni,
prechodného ustanoveni, ustanoveni o vyjimce a péti zavérecnych ustanoveni.

Kapitola |, nadepsana ,,Obecnd ustanoveni”, zavadi predmét pravni Upravy, kterd spociva v provedeni zakona ¢. 13/2011
ze dne 27. kvétna 2011 o podminkach, za nichZz musi byt vypracovany politiky provozovateld hazardnich her tykajici se
odpovédného nebo bezpecného hrani hazardnich her a ochrany spotrebitel. Kromé toho upresiuje svou subjektivni a
objektivni oblast plsobnosti, ktera se dotyka subjektd s osvédc¢enim o povoleni vydanym statnim regulacnim organem
pro hazardni hry a ¢innosti souvisejicich s hazardnimi hrami, které podléhaji identifikaci uZivatell a identifikaci herniho
Gctu. V neposledni fadé obsahuje tato kapitola soubor definic.

Kapitola Il, nadepsana ,Aktivni politiky tykajici se informaci a ochrany uzivateld*, je rozdélena do dvou oddilé. Oddil 1
obsahuje ustanoveni tykajici se Grednika pro odpovédné hrani hazardnich her, planu aktivnich opatreni a o povinnostech
v oblasti odborné pfipravy, které musi provozovatelé hazardnich her dodrzovat. Oddil 2 obsahuje soubor vSeobecnych
povinnosti tykajicich se informaci a ochrany pro vsechny zékazniky provozovateld hazardnich her. Tento oddil tedy
obsahuje urcité informacni povinnosti tykajici se internetovych stranek, aplikaci a zafizeni téchto provozovateld, které
jsou pristupné verejnosti; ustanovuje se soubor povinnosti pro konfiguraci hernich relaci Gc¢astnikl, stanoveni limitl pro
Gcast na sézeni naZivo, prezentaci vysledk( v rdmci her, hodnocenti jejich rizik a strukturovani mési¢niho souhrnu ¢innosti
vsech Gcastnika.

Kapitola llI, ,Dodatecné aktivni politiky tykajici se informaci a ochrany”, stanovi soubor ochrannych opatfeni nad ramec
opatreni stanovenych v kapitole Il tohoto navrhu pravniho predpisu, kterad se zaméruji na urcité skupiny hracd, a je
rozdélena do tfi oddil{i. V oddile 1 se tato kapitola zaméruje zaprvé na stanoveni zvlastnich povinnosti pro hrace s
chovanim charakteristickym pro intenzivni hrani hazardnich her, s ulozenim povinnosti zasilat této skupiné hracd zvlastni
zpravu, mési¢ni souhrn jejich ¢innosti v oblasti hrani hazardnich her a uloZeni zdkazu urc¢itych platebnich prostfedkd po
dobu, po kterou maji hraci takovy status; za druhé, tento oddil rovnéz obsahuje urcité pozadavky zamérené na ochranu
mladych Gcastnik(, jako je vytvoreni personalizované zpravy pro nové mladé (castniky a zékaz nabidky darkd, vysad
nebo vyhod pro tuto kategorii hra¢d. Oddil 2 pak stanovi soubor zvldstnich povinnosti, které maji byt v hernim prostredi
zavedeny v pfipadé hracl s vysoce rizikovym chovanim pfi hrani hazardnich her; v tomto ohledu musi provozovatelé
kromé spravné identifikace téchto hracl zavést soubor dodate¢nych ochrannych opatreni, jako je konkrétni souc¢innost s
témito Gcastniky, jejich vyloudeni z propagacnich ¢innosti a ze seznamu zvyhodnénych zékaznikl, omezeni v oblasti
obchodnich sdéleni, stanoveni omezeni platebnich prostfedkd pouzivanych témito typy zékaznikl a uloZeni opatfeni
hloubkové kontroly tykajici se finan¢nich prostredkd téchto hracd. V neposledni fadé oddil 3 obsahuje soubor opatreni
zamérenych na Ucastniky, ktefi uplatnili své pravomoci v oblasti vlastniho vylouceni a vlastniho zdkazu, jako je
pozastaveni jejich hernich G¢td, omezeni obchodnich sdéleni zamérenych na tuto skupinu, zasilani zvlastnich sdéleni
napomahajicich sebeuvédoméni nebo zavedeni postupd pro sledovani a odhalovani moznych pfisvojeni totoZnosti jiné
osoby ze strany Ucastnikd registrovanych v Registro General de Interdicciones de Acceso al Juego (Obecny rejstrik zakaz{
pristupu k hazardnim hram).

Pokud jde o dodatec¢nd ustanoveni, prvni tfi stanovi zvlastni povinnosti pro provozovatele hazardnich her. Prvni
dodatecné ustanoveni stanovi povinnost dodrzovat systémy, které maji zabranit riziku prisvojeni totoznosti jiné osoby;
druhé dodatecné ustanoveni stanovuje, Ze je nutné spolupracovat s vladou na zvySovani povédomi a podpore v oblasti
bezpelného hrani hazardnich her; a treti dodatec¢né ustanoveni stanovuje povinnost sdilet s regula¢nim orgdnem pro
hazardni hry veskeré studie tykajici odpovédnych her, které se mohou dotykat té&chto provozovatell. Ctvrté dodate¢né
ustanoveni dale urcuje pravomoc regula¢niho organu pro hazardni hry pozménit osvédceni o povoleni udélovanych
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provozovatelim hazardnich her, zatimco paté dodate¢né ustanoveni stanovi urita zvlastni opatfeni zamérena na ¢innost
provozovatell hazardnich her s fyzickou interakci, a to véetné provozovatell, ktefi uvadéji na trh celostatni loterijni hry.
Kromé toho Sesté dodate¢né ustanoveni stanovi Ihdtu pro GUpravu nékterych povinnosti stanovenych v tomto nafizeni pro
hry, které jsou jiz provozovateli uvddény na trh. Sedmé dodatecné ustanoveni se zaméruje na potrebu analyzovat
moznosti identifikace kreditnich karet pouzivanych v rdmci sluzeb elektronické penézenky. A kone¢né, osmé dodatecné
ustanoveni zavadi zvlastni ustanoveni vztahujici se na Organizacién Nacional de Ciegos Esparioles (narodni organizace
Spanélskych nevidomych) s ohledem na jeji zvlastni rezim.

Jediné prechodné ustanoveni urcuje ramec pro prezkum specializovanych pecovatelskych sluzeb pro stavajici
zvyhodnéné zakazniky.

Jednotné ustanoveni o vyjimce stanovi vyslovné zruseni hlavy Il krdlovského vynosu 958/2020 ze dne 3. listopadu 2020,
jakmile tento kralovsky vynos vstoupi v platnost.

Prvnim zavére¢nym ustanovenim se méni néktera ustanoveni kralovského vynosu 1614/2011 ze dne 14. listopadu 2011,
mezi néz patfi ustanoveni, jejichZ cilem je umoznit v RGIAJ (obecny rejstrik zdkazd pristupu k hazardnim hram) zapis
osob, které jsou zapsany v rejstriku osob s vlastnim zakazem provozovani hazardnich her autonomniho spolecenstvi, s
nimz byla podepsana dohoda o spolupraci. Druhé zavérecné ustanoveni pozménuje vymezeni pojmu odpovédného nebo
bezpecného hrani hazardnich her podle kralovského vynosu 958/2020 ze dne 3. listopadu 2020 o obchodnich sdélenich
tykajicich se hazardnich her. Treti zavérecné ustanoveni nafizuje, ze regulacni organ musi do doby dvou let vyvinout
mechanismus odhalovani rizikového chovani, ktery bude pouzivan vsemi provozovateli za podminek stanovenych
regulaénim orgdnem. Druhé zavérec¢né ustanoveni zmocruje ministra pro zalezitosti spotrebitell k provadéni ustanoveni
tohoto kralovského vynosu. Na zavér se v patém zavére¢ném ustanoveni stanovuje vstup tohoto pravniho predpisu v
platnost.

9. Soucasna situace na celostatnim regulovaném trhu s on-line hazardnimi hrami, souc¢asna Uroven technologické
propracovanosti a moznosti, které se tim nabizi pri identifikovani chovani hracd a prijimani pfislusnych konzistentnich
opatreni, jakoz i stupen spole¢enského povédomi o problémech vyplyvajicich z nadmérného hrani hazardnich her
oddvodnuji prijeti tohoto kralovského vynosu, ktery shrnuje soubor opatreni, kterd musi zavést provozovatelé hazardnich
her nad ramec konkrétnich ustanoveni rliznych platnych pravnich predpisd, aby byla primérené zaru¢ena nalezita politika
v oblasti odpovédného hrani hazardnich her a ochrany hraca.

Struéné receno, dlvody pro pfijeti téchto predpist vychazeji obecné z ochrany spotrebiteld, zejména nékterych skupin
Gcastnikd, a v Sir$im pojeti z ochrany verejného zdravi jakozto ddvodu obecného zajmu, na ném? je zaloZena celd
koncepce této pravni Upravy.

10. Zakladni texty nejsou k dispozici

11. Ne

12. -

13. Ne

14. Ne

15. -

16. Hledisko technickych prekazek obchodu (TBT)
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Ne - Navrh nepredstavuje technicky prfedpis nebo postup posuzovani shody
NE - Navrh nebude mit zadny zfejmy dopad na mezinarodni obchod.
Hledisko sanitarnich a fytosanitarnich opatreni (SPS)

NE - Navrh nebude mit zadny zfejmy dopad na mezinarodni obchod.

Ne - navrh neni sanitarnim ani fytosanitarnim opatrenim
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Evropska komise

Kontaktni bod smérnice (EU) 2015/1535
Fax: +32 229 98043
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



